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Modell CCE 45RC
Installation Wandmontage
Technische Daten Einheiten Kiihlung Heizung |
Leistung Kcal/h 11.000 12.800
Btu/h 44.000 51.200
w 12.900 15.000
Leistungsausfnahme W 4.824 4.567
COP (Heizung) oder EER (Kiihlung) W/wW 2,55 2,86
Betreibsspannung V/Phasen/Hz 400/50/3
Absicherung triage A 3x16
Art und Anzahl der Ventilatoren Radialventilator
Ventilatordrehzahlen (Hoch) Umdreh./Min.
| | Luftmenge (Hoch) m3/h 2000
N (CFM) 1177
N | Schalldruckpegel dBA 52/56
E | Kondensatablaufrohr I.D. mm 25
N | Abmessungen B mm 600
T T mm 370
E H mm 1900
I | Gewicht Kg 70
L | VerpackungsmaRe mm 2000x710x490
Einheiten pro Palette Gerite 4
Stapelhohe Gerate 1
Kiltemittel R-407C
Kompressortyp, Modell SCROLL HR61YAB LG
Art & Anzahl der Venitlatoren Axialventilator 2x
A Ventilatordrehzahl (Hoch) Umdreh./Min. 4200
U (CFM) (2470)
g Schalldruckpegel dBA 69
E Abmessungen B mm 900
N T mm 340
T H mm 970
g | Gewicht Kg 95
| | VerpackungsmaRe mm 985x406x1016
L | Einheiten pro Palette Gerite 2
Stapelhohe Gerate 6
Kaltemittel R407C
Fillmenge g 3750
L | Kondensatablaufrohr I.D. mm 16
E | Flissigkeitsleitung Zoll 3/8
I | Saugleitung Zoll 3/4
E Rohrlange Innenteil-AuBenteil
g Hohendifferenz max. 20m
ﬁ Rohrlinge max. 40m
Bedienung manuelle Bedienung
A am Gerat
C | Heizelemente | w
C | Luftkanile
Sonstiges
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1. Betriebsgrenzen gemaR ISO 13253R

Kiihlung:

BETRIEBSGRENZEN

Innen: 27 °C Trockenkugel 19 °C Feuchtkugel
Aulen: 35 °C Trockenkugel

Heizung:

Innen: 20 °C Trockenkugel
Aulen: 7 °C Trockenkugel 6°C Feuchtkugel

2. Garantierte Betriebsgrenzen
Innen Aussen

max 32°C DB 23°C WB | 46°C DB
Kiihlung -

min 21°C DB 15°C WB | 10°C DB

max 27°C DB 24°C DB 18°C WB
Heizung

min 20°C DB -9°C DB -10°C WB
Spannung 1PH/3PH 198-242 V / 360 - 440V
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LEISTUNGSDATEN
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LEISTUNGSDATEN

Modell: CCE 45 RC
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LEISTUNGSDATEN
Modell: CCE 45 RC
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KALTEKREISLAUFE

WARMEPUMPENMODELL
Baureihe: CCE 45 RC

KUHLBETRIEB
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© (€ A - Saugleitung
Aussentell l

E - Isoliermuffe

Innenteil
l _ '1

B - Fliissigkeitsleitung
C - Bérdelmuttern

D - Rohrisolierung

KALTEMITTEL-VERBINDUNGSLEITUNGEN

Rohrbogen
R=3.5%

ROHR (Inch)

%1”

3/8”

1/2”

%”

3/4”

DREHMOMENT (Nm)

Bérdelmuttern 11-13 | 40-45 | 60-65 | 70-75 | 80-85
Ventikappen 13-20 | 13-20 | 18-25 | 18-25 | 40-50
Schutzkappe Schraderventil]  11-13 | 11-13 | 11-13 | 11-13 | 11-13

NN~

Kupferrohr

mstalliert wird, ist kein Siphon erforderlich.
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Ventilschutzkappe
Ventilabsperrung (zum Offnen/SchlieRen Innensechskantschliissel verwenden) !
Ventilschutzkappe
Ventilabsperrung
Schutzkappe Schraderventil
Bordelmutter
Gehauseriickwand
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|

i Wenn das AuRenteil oberhalb des Innenteils montiert wird, miissen in der senkrechten Saugleitung am
i tiefsten Punkt im Abstand von 5 m Siphons installiert werden. Wenn das Innenteil oberhalb des AuRenteils
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Splitklimasaule

Bedienungsanleitung & Installationsanleitung



Bedienungsanleitung
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Einleitung

Beschreibung

Betreibsarten, Funktionen und technische Merkmale
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Leuchtanzeigen an Innenteil und Steuerung
Tasten am Gerat

]

Funktionsprinzipien des Gerates

Technische Daten und Parameter

Betriebsablauf (Bedienung am Gerét)

o Einschalten des Klimagerats

@ \/entilatorbetrieb

oKihlbetrieb

oKiihlbetrieb mit AutoFan

®Heizbetrieb

e Heizbetrieb mit AutoFan

o Entfeuchtungsbetrieb

@ Temperaturauswahl

@ Sleep- Funktion

@ Timer- Funktion

e®Betriebsarten in der Timer-Funktion

e Steuerung der Luftlenklamellen

@ Abschalten

oL OCK-Funktion
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Schutzeinrichtung und Wartungshinweise
Elektrolufterhitzer

—_
w

Pflege und Wartung

Betriebshinweise

Vorbeugende MalRnahmen

Selbsthilfemallinahmen

—_ —_
V)] L

Wenn |hr Geréat nur zur Kiihlung
dient, kbnnen Sie die Hinweise
zum Heizbetrieb ignorieren.

Bitte lesen Sie die folgenden
Anweisungen sorgfaltig durch,
bevor Sie das Klimageréat in
Betrieb nehmen.

Anderungen von Funktionspa-
rametern und Schaltplanen
werden nicht mitgeteilt. Bitte
halten Sie sich an das Typen-
schild und den Schaltplan
Ihres Gerats.
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EINLEITUNG

Dieses freistehende Klimageréat ist fir verschiedene Anwendungs-
mdoglichkeiten ausgelegt:

%:é * Kdhlung im Sommer Betriebbereich
Innen AuBen
@ « Entfeuchtung bei hoher Luftfeuchtigkeit Kuhlung
16°C ~ 30°C 10°C ~ 46°C
Heizung
S
= - e Heizung 16°C ~30°C -10°C ~ 21°C
Luftfilter

WICHTIGE HINWEISE

e Liftung ® Das Klimagerat muss zum
Schutz gegen Kurzschliisse

SASIE

sorgfaltig geerdet werden

® Die Installation des Gerats muss
durch einen qualifizierten Installateur
unter Einhaltung der entsprechen-
den Branchenrichtlinien erfolgen

® Elektrische Anschliisse und Aus-
tausch des Netzkabels sollten nur
durch einen autorisierten Fachmann
und unter Einhaltung der geltenden
Elektrovorschriften und der 6rtlichen
Bestimmungen erfolgen.

® \Wenn die Installations- und Be-
dienungsanweisungen des Her-
stellers nicht beachtet werden, so
kann dies den optimalen Betrieb
des Klimagerats beeintrachtigen
und die Garantie erlischt.




Beschreibung

Innenteil
AuBenteil
Luftaustritt «« Lufteinlass
<« Luftaustritt <
Bedienteil S Z
74 .. @
Luftaustritt i
— P g
% Luftaustritt "2, I .
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i % Lufteinlass
Lufteinlas %
¥ i
&J— U. Ablaufrohr Verbindungsleitung




BETRIEBSARTEN, FUNKTIONEN UND TECHNISCHE MERKMALE

Diese Baureihe verfiigt tGber die folgenden Funktionen:

KUHLUNG

Kahlt, entfeuchtet und filtert die Raumluft. Halt die Raumtemperatur auf
dem gewiinschten Wert.

:

HEIZUNG

Heizt und filtert die Raumluft. Halt die Raumtemperatur auf dem gewiinschten
Wert.

AUTO

Stellt automatisch von KUHLEN auf HEIZEN oder von HEIZEN auf KUHLEN
um und halt, je nach Raumbedingungen, die Temperatur auf dem gewiinsch-
ten Wert.

ENTFEUCHTUNG

Entfeuchtet die Umgebungsluft und hélt die Raumtemperatur auf dem ge-
wuinschten Wert. Kann in besonders feuchten oder regnerischen Umgebungen
eingesetzt werden.

FAN

Walzt die Raumluft um und filtert sie. Sorgt flir eine konstante Luftbewegung
im Raum.

AUTO FAN

D D ® 5

Das Klimagerat wahlt die VENTILATORDREHZAHL automatisch entsprechend
der Raumtemperatur. Zu Beginn arbeitet das Gerat mit einer hohen Drehzahl.
Wenn sich die Raumluft der gewlinschten Temperatur annahert, schaltet der
Ventilator fiir einen gerausché@rmeren Betrieb automatisch auf eine niedrigere
Drehzahl um.

HOT KEEP

In den Betriebsarten HEIZUNG und AUTO FAN wird der Ventilator ausge-
schaltet, wenn der Kompressor nicht in Betrieb ist, und erst wieder eingeschaltet,
wenn der innere Wéarmetauscher eine bestimmte Temperatur erreicht hat. Die
Funktion HOT KEEP verhindert einen unangenehmen, kalten Luftzug. Im HEIZ-
BETRIEB empfiehlt es sich also, die Funktion AUTO FAN einzustellen.

TIMER

©

Steuerung und Anzeige in Echtzeit, schaltet das Klimagerat je nach Tageszeit-
einstellung automatisch EIN oder AUS und sorgt so dafiir, dass Sie in ein an-
genehm klimatisiertes Zuhause zurlickkehren, ohne dass Energie verschwendet
wird. In der Nacht kann das Klimagerat automatisch abgeschaltet werden.

.‘ SLEEP

Sorgt fiir angenehme Schlafbedingungen. Im KUHLBETRIEB steigt die Tempe-
ratur nach dem Einschalten fir bis zu drei Stunden nach jeder Stunde um ein
Kelvin an. Dieser Temperaturanstieg soll eine Unterkiihlung im Schlaf (in der
Erholungsphase) verhindern. Im HEIZBETRIEB geschieht das Gegenteil. Das
Klimagerat senkt die Temperatur um jeweils ein Kelvin pro Stunde ab. Im SLEEP-
BETRIEB schaltet sich das Klimagerat nach einer Betriebsdauer von 7 Stunden
automatisch ab. Das Ergebnis ist ein geslinderer und erholsamerer Schlaf, der
Sie ausgeruht und frisch in den ndchsten Morgen starten lasst.




BETRIEBSARTEN, FUNKTIONEN UND TECHNISCHE MERKMALE

Die Filteranzeige auf dem Innenteil geht an, wenn der Filter gereinigt werden

@ FILTER muss. Nach Reinigung und Wiedereinbau des Filters muss das System zuriick-
ANZEIGE gesetzt werden.

3-MIN. WIEDEREIN-

SCHALTVERZOGERUNG Der Kompressor ist durch eine Wiedereinschaltsperre von 3 Minuten geschutzt.

Der Mikroprozessor speichert den zuletzt eingegebenen Wert, auch wenn das
Gerat nicht ans Stromnetz angeschlossen ist. Wenn das Gerat also nach

MEMORY einem Stromausfall oder einer Betriebsstérung wieder anlauft, wird der Betrieb
so fortgesetzt wie vor dem Ausfall.
Friert die letzte Einstellung auf der Fernbedienung ein. Wenn die LOCK-Funktion
O Lock aktiviert ist, kann das Klimageréat nicht mit der Fernbedienung gesteuert werden.




BEDIENUNG UND ANZEIGEN AM GERAT

"N" & “V” Netzschalter und Betriebsanzeige

Mit dieser Taste schalten Sie das Gerét ein bzw. aus. Die
Betriebsanzeige leuchtet, wenn das Gerat an das Stromnetz

angeschlossen ist. Die Anzeige erlischt, wenn der Strom

abgeschaltet ist.

“‘O”"Q”/"P" Tasten fur Zeiteinstellung

Drtcken Sie die Taste "O” bzw. "P", um die Zeit vor- oder

zurickzustellen.

Dricken Sie "Q", um die aktuelle Zeiteinstellung zu I6schen.

R. Taste fur Luftverteilung

Driicken Sie diese Taste, um die vertikale Luftverteilung ein-

oder auszuschalten.

S. Sleep-Taste

Mit dieser Taste schalten Sie die Sleep-Funktion ein oder

aus.

T. Lock-Taste

Durch Druck auf diese Taste werden alle Betriebsarten oder
Einstellungen gesperrt. Um die gewahlten Einstellungen zu
verdndern, muss die Sperre deaktiviert werden.

75,

A. Standby-Anzeige
Leuchtet, wenn das Klimagerat ans Strom-
netz angeschlossen ist.

B. Taste Luftmenge: Zur Auswahl der
Einstellungen

Low Fan / Mid Fan / High Fan / Auto Fan.
Es stehen vier Drehzahlen zur Wahl.

C. Timer-Anzeige
Leuchtet, wenn sich das Gerat im Timer-
Modus befindet.

D. Filteranzeige
Leuchtet, wenn der Filter gereinigt werden
muss.

E. Betriebsanzeige
Leuchtet, wenn das Geréat in Betrieb ist.

F. Betriebsauswahltaste

Mit dieser Taste kbnnen Sie zwischen
Kihl-/Heiz-/Entfeuchtungs-/Auto Fan- oder
Automatikbetrieb wahlen.

G. lonisierer-Taste

Wenn "I" leuchtet, ist der lonisierer aktiv,
wenn "I" nicht leuchtet, ist der lonisierer
deaktiviert.

H. Taste Temperatur
Driicken Sie diese Taste, um die Solltem-
peratur zu senken.

I. lonisierer-Anzeige

Leuchtet, wenn der lonisierer aktiv ist.
Erlischt, wenn der lonisierer deaktiviert
wird.

J. Taste Temperatur
Driicken Sie diese Taste, um die Solltem-
peratur anzuheben.

L/K. Timer-Taste

Durch Druck auf die Taste "L" kbnnen Sie
den Timer-Betrieb verldngern oder
verklrzen.

M. Reset-Taste

Driicken Sie nach dem Reinigen des Filters
diese Taste, um die Filterfunktion zurtickzu-
setzen.

Die Filterkontrolllampe erlischt.



FUNKTIONSPRINZIP DES GERATS
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Funktionsdiagramm fiir freistehendes Klimagerat mit Warmepumpe

AuBlen- und Innenteil nehmen den Betrieb auf, sobald sie an das Stromnetz angeschlossen werden. Im
Kahlbetrieb werden Niederdruckdampfe vom Verdampfer des Innenteils in den Kompressor geleitet und
zu Hochdruckdampfen komprimiert; nach Eintritt in den Kondensator des AulRenteils findet der
Warmeaustausch mit der Aul3enluft Gber den Axialventilator statt. Die so entstandene Kuihlflissigkeit tritt
nach einer Druck- und Temperaturabsenkung durch das Kapillarventil in den Verdampfer ein; dann
erfolgt der Warmeaustausch mit der zu kithlenden Raumluft mit Hilfe des Radialventilators des Innen-
teils; die entstandenen Niederdruckdampfe werden wie oben beschrieben wieder in den Kuhlkreislauf
eingefihrt. Im Heizbetrieb wird durch Betatigung des Auswahlventils der Kiihlkreislauf umgekehrt. Der
Kahlkreislauf gibt Warme Uber den inneren Warmetauscher ab und nimmt tber den aufl3eren
Warmetauscher Warme auf. Auf diese Weise wird die Raumluft beheizt.

KUHLBETRIEB
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Funktionsdiagramm fiir freistehendes Klimagerat ohne Warmepumpe

Aufen- und Innenteil nehmen den Betrieb auf, sobald sie an das Stromnetz angeschlossen werden. Die
im Warmetauscher des Innenteils entstehenden Niederdruckdampfe werden in den Kompressor geleitet
und zu Hochdruckddmpfen komprimiert; nach Eintritt in den Warmetauscher des Aul3enteils findet der
Warmeaustausch mit der AuRenluft statt. Die so entstandene Kihlflissigkeit tritt nach einer Druck- und
Temperaturabsenkung durch das Kapillarventil in den Verdampfer ein; dann erfolgt der Warmeaustausch
mit der zu kiihlenden Raumluft; die entstandenen Niederdruckdampfe werden wie oben beschrieben
wieder in den Kuhlkreislauf eingefiihrt.
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BETRIEBSABLAUF (Bedienung am Gerat)

IONIZER

Klimagerat einschalten

1. SchlieRen Sie das Gerat an die Stromversorgung an, die Betriebsanzeige A leuchtet auf und meldet, dass das Gerat unter
Spannung steht.

2. Wenn Sie die Taste N (ein/aus) driicken, leuchtet die Anzeige E auf und das Gerét ist in Betrieb.

3. Wenn das Gerat ausgeschaltet wird, werden die letzten Einstellungen gespeichert. Wenn das Gerat wieder eingeschaltet wird,
nimmt es den Betrieb automatisch in der letzten Betriebseinstellung wieder auf.

Ventilatorbetrieb

Waéhlen Sie die gewiinschte Betriebsart mit der Taste F (Betriebsauswahltaste) aus.

Driicken Sie die Taste B (Ventilatordrehzahl), um die gewiinschte Drehzahl auszuwé&hlen.

Die Ventilatordrehzahl wird anschlieend auf der Anzeige angezeigt.

Die folgenden Ventilatordrehzahlen stehen zur Verfugung: low fan, middle fan, high fan und auto fan

Kihlbetrieb

1. Wahlen Sie mit der Taste F (Betriebsauswahltaste) den Kihlbetrieb aus.
2. Druicken Sie die Taste B (Ventilatordrehzahl), um die gewtinschte Drehzahl oder die Funktion Auto Fan auszuwahlen.
3. Driuicken Sie die Taste H oder J, um die gewlinschte Raumtemperatur einzustellen.




BEDIENUNGSHINWEISE

Kihlbetrieb mit AutoFan

Bei dieser Betriebsart beginnt der Ventilator zundchst auf der hdchsten Stufen, um die Raumtemperatur moglichst
schnell zu senken. AnschlieBend schaltet das Gerat automatisch in eine niedrigere Stufen, um die Solltemperatur zu
halten.

Heizbetrieb

1. Wahlen Sie mit der Taste F (Betriebsauswahltaste) den Heizbetrieb aus.
2. Driicken Sie die Taste B (Ventilatordrehzahl), um die gewiinschte Drehzahl oder die Funktion Auto Fan auszuwahlen.
3. Driicken Sie die Taste H oder J, um die gewiinschte Raumtemperatur einzustellen.

Heizbetrieb mit AutoFan

Bei dieser Betriebsart beginnt der Ventilator zundchst auf der hdchsten Stufen, um die Raumtemperatur moglichst
schnell anzuheben. AnschlieBend schaltet das Gerat automatisch in eine niedrigere Stufen, um die Solltemperatur zu
halten. Im Heizbetrieb mit Auto Fan sorgt das Gerat automatisch dafiir, dass die Raumluft nicht zu stark auskihlt. Dabei
wird der Ventilator ausgeschaltet, wenn die Temperatur des inneren Warmetauschers zu niedrig ist. So werden unan-
genehme, kalte Luftziige vermieden.

Entfeuchtungsbetrieb

Wabhlen Sie die gewlinschte Betriebsart mit der Betriebsauswabhltaste (F) aus. Stellen Sie die gew{linschte Temperatur
ein. Im ENTFEUCHTUNGS-Betrieb lauft der Ventilator unabhangig von der Einstellung auf der LCD-Anzeige immer bei
niedriger Drehzahl. Der Ventilator arbeitet mit Unterbrechungen, um eine zu starke Auskiihlung zu verhindern.

Temperaturauswahl

Driicken Sie die TEMP-Tasten (H) oder (J), um die Temperatureinstellung auf der LCD-Anzeige zu andern. Die Tempera-
tureinstellung wird in Grad Celsius angezeigt. Die angezeigte Zahl gibt die Raumtemperatur an.




BEDIENUNGSHINWEISE

Sleep-Funktion

Driicken Sie die SLEEP-Taste (S), um die SLEEP- Funktion zu aktivieren. Im SLEEPBETRIEB schaltet sich das Klimagerat
nach 7 Stunden automatisch ab. Wenn gleichzeitig der Timer aktiviert ist, wird das Klimagerat entsprechend der
Timereinstellung ein- und ausgeschaltet.

Um die Sleep-Funktion zu deaktivieren, driicken Sie eine der folgenden Tasten:

Taste EIN/AUS (N)
SLEEP-Taste (N)

Timer-Funktion

Driicken Sie die Timer-Taste (K), um den Timer zu aktivieren. Bei jedem Druck auf die Timer-Taste erscheint eine der
folgenden vier Betriebsarten auf der LCD-Anzeige. Durch Druck auf die Pfeiltasten werden die verschiedenen Betrieb-
sarten nacheinander angezeigt. Die Timer-Anzeige leuchtet, wenn eine Timer-Funktion aktiv ist. Anmerkung: Wenn
das Gerat im Timerbetrieb lauft, schaltet es nach einem Stromausfall automatisch auf Standby und der Timer wird
deaktiviert. Um den Timer zu reaktivieren, halten Sie sich bitte an die oben genannten Anweisungen.

Betriebsarten in der Timer-Funktion
Es stehen vier Betriebsarten zur Verfligung:

T1: erste Zeiteinstellung fiir Werktage; T2: zweite Zeiteinstellung fiir Werktage; TTwk: Zeiteinstellung fiir Samstage;
T2wk Zeiteinstellung flr Sonntage.

T1 und T2 sind zwei verschiedene Zeiteinstellungen fiir Werktage, die verschiedene Zeitzonen festlegen. Diese Einstel-
lungen gelten fir alle Werktage.

T1wk und T2wk sind Zeiteinstellungen fiir das Wochenende. Die Timeranzeige leuchtet, wenn der Timer aktiviert ist.
T1wk gilt nur am eingestellten Sonntag, T2wk gilt nur am eingestellten Sonntag.

Am Wochenende werden die Werktagseinstellungen deaktiviert. Die WK-Timer miissen vor jedem Wochenende
reaktiviert werden.

1.T1 enthélt die erste Zeiteinstellung fiir Start und Ende der Timerfunktion an Werktagen.

Die Betriebszeit kann wie in Abbildung 1 gezeigt eingestellt werden.

A) Driicken Sie die Timer-Taste (K) und wahlen Sie T1 aus. T1 fangt an zu blinken.

B) Driicken Sie die SET-Taste (L). Die Anzeige "EIN" leuchtet auf.

C) Driicken Sie die Tasten hoch (O) oder runter (P), um die Startzeit einzustellen.

D) Driicken Sie die SET-Taste (L) noch einmal, um die Startzeit zu aktivieren. Auf der Anzeige wird dann "AUS"
angezeigt.

E) Wiederholen Sie den oben beschriebenen Vorgang (c), um die Endzeit einzustellen.

F) Driicken Sie die SET-Taste (L), um die Endzeit zu aktivieren. Nach Abschluss der Timereinstellung ertdnt ein Sum-
mton.

8:30 8:30

12:00

2. T2 enthalt die zweite Zeiteinstellung fiir Start und Ende der Timerfunktion an Werktagen.
Die Betriebszeit kann wie in Abbildung 2 gezeigt eingestellt werden.
A) Driicken Sie die Timer-Taste (K). T2 wird angezeigt und blinkt.
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BEDIENUNGSHINWEISE

B) Driicken Sie die SET-Taste (L). Die Anzeige "EIN" leuchtet auf.

C) Driicken Sie die Tasten hoch (O) oder runter (P), um die Startzeit einzustellen.

D) Driicken Sie die SET-Taste (L) noch einmal, um die Startzeit zu aktivieren. Auf der Anzeige wird dann
"AUS" angezeigt.

E) Wiederholen Sie den oben beschriebenen Vorgang (c), um die Endzeit einzustellen.

F) Dricken Sie die SET-Taste (L), um die Endzeit zu aktivieren. Nach Abschluss der Timereinstellung ertdnt
ein Summton.

8:30 8:30

12:00

(OF (OF (OF

3. T1wk Zeiteinstellung fir Samstage

Die Betriebszeit kann wie in Abbildung 3 gezeigt eingestellt werden.

A) Drucken Sie die Timer-Taste (K) und wahlen Sie T1wk aus. T1wk fangt an zu blinken.

B) Driicken Sie die SET-Taste (L). Die Anzeige "EIN" leuchtet auf.

C) Driicken Sie die Tasten hoch (O) oder runter (P), um die Startzeit einzustellen.

D) Drucken Sie die SET-Taste (L) noch einmal, um die Startzeit zu aktivieren. Auf der Anzeige wird dann
"AUS" angezeigt.

E) Wiederholen Sie den oben beschriebenen Vorgang (c), um die Endzeit einzustellen.

F) Driicken Sie die SET-Taste (L), um die Endzeit zu aktivieren. Nach Abschluss der Timereinstellung ertont
ein Summton.

8:30 8:30
md> 12:00
(OF WK (OF WK WK

4. T2wk Zeiteinstellung fir Sonntage

Die Betriebszeit kann wie in Abbildung 4 gezeigt eingestellt werden.

A) Druicken Sie die Timer-Taste (K) und wahlen Sie T2wk aus. T2wk fangt an zu blinken.

B) Driicken Sie die SET-Taste (L). Die Anzeige "EIN" leuchtet auf.

C) Dricken Sie die Tasten hoch (O) oder runter (P), um die Startzeit einzustellen.

D) Driucken Sie die SET-Taste (L) noch einmal, um die Startzeit zu aktivieren. Auf der Anzeige wird dann
"AUS" angezeigt.

E) Wiederholen Sie den oben beschriebenen Vorgang (c), um die Endzeit einzustellen.

F) Driicken Sie die SET-Taste (L), um die Endzeit zu aktivieren. Nach Abschluss der Timereinstellung ertont
ein Summton.

8:30 8:30
mi> 12:00
©: Owxk O: Owk (OF Owk

5. Clear
Mit dieser Taste kénnen Sie die Timer-Funktion deaktivieren. Driicken Sie die Timer-Taste (K) und die Clear-
Taste (Q), um die Timerfunktion zu beenden.
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BEDIENUNGSHINWEISE

Steuerung der Luftlenklamellen

Automatische vertikale Luftverteilung

Dricken Sie die Taste (R), um die automatische Luftverteilung zu aktivieren. Driicken Sie die Taste (R) erneut,
um die Funktion zu deaktivieren.

Abschalten

Schalten Sie das Klimagerat aus, indem Sie auf die Taste EIN/AUS (N) driicken. Die Anzeige (V) am Klimag-
erat schaltet sich aus. Die Anzeige (A) kann weiter leuchten, um anzuzeigen, dass sich das Klimagerat im
Standby-Betrieb befindet.

LOCK-Funktion

Driicken Sie die Lock-Taste (T), um die letzte Betriebsart zu sperren. Alle Tasten einschlie8lich der EIN/AUS-
Taste sind gesperrt. Dricken Sie die Lock-Taste (T) erneut, um die Sperre aufzuheben.
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SCHUTZEINRICHTUNGEN UND WARTUNGSHINWEISE FUR ELEKTROHEIZUNG

Diese Baureihe verfiigt tiber eine grof3e Bandbreite von Schutzeinrichtungen. Einige davon sind im Folgenden

aufgeflihrt:
Betrieb Betriebsbedingungen Schutz vor SchutzmalZinahme
Kdhlung und Niedrige AuRen- Frostschutz AuBenventilator und Kompressor schalten
Entfeuchtung temperatur Warmetauscher ab, wenn sich die Temperatur dem Gefrier-
punkt nahert. Automatische Wiederein-
schaltung.
Hohe Aulen- Uberhitzungsschutz Der Kompressor schaltet automatisch ab,
temperatur (Nur fiir Kondensator wenn eir!e Uberhitzung droht. Automatische
Wiedereinschaltung.
Gerate mit Warmepumpe)
Heizung Niedrige Aul3en- Frostschutz Schaltet kurzzeitig von Heiz- auf Kiihlbetrieb
temperatur Kondensator um, um den Kondensator abzutauen.

Hohe Raum- oder Auen- Uberhitzungsschutz
temperatur Warmetauscher

Der Kompressor und der Auf3enventilator
schalten automatisch ab, wenn eine Uber-
hitzung des Verdampfers droht. Automa-
tische Wiedereinschaltung.

Wartungshinweise fiir Elektroheizung

No. Beschreibung Spezifikation Anmerkung
1 | Elektroheizung 600W/110V 4
2 | mit Temperaturbegr. 65C 2
3 | Sicherung 99°C/10A 2

Sollten Schaden an der Elektroheizung, der Temperaturbegrenzung oder der Sicherung auftreten, lassen Sie
diese bitte von einem Fachmann durch entsprechende Original-Ersatzteile ersetzen.
Die Heizung lauft nur im Heizbetrieb, wenn die Temperatur des inneren Warmetauschers unter 45 °C liegt.
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PFLEGE UND WARTUNG

Reinigung des Klimagerats

Reinigung des Luftfilters

1.Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung
vom Stromnetz. Aus Sicherheitsgriinden
muss das Gerat vor der Reinigung abge-
schaltet und vom Stromnetz getrennt
werden, um das Risiko eines Stromschlages
zu vermeiden.

2.Reinigen Sie das Gehause mit einem trock-

enen, weichen Tuch.Wenn das Gehéause sehr
verschmutzt ist, tauchen
Sie das Tuch in warmes
Wasser unter 40 °C und
wringen Sie es gut aus,
bevor Sie den Schmutz
abwischen.

Vor der Reinigung
des Gerats muss das
Tuch unbedingt gut
ausgewrungen
werden.

3.Verwenden Sie zur Reinigung keine
organischen Lésungsmittel wie Saure oder
Alkali.

w

4.Spulen Sie das Innenteil nicht mit Wasser ab.

Da es Mikrocomputer-Elemente und
Verdrahtungsbldcke enthalt, darf

es auf keinen Fall nass
werden.

Stellen Sie sicher, dass Lufteinlass und
—austritt des Aul3enteils nicht verstopft sind.

Das kann einer der Griinde fur
eine schlechte Betriebsleistung
des Gerits sein.

Die Filterkontrolllampe zeigt an, ob der Luftfilter ge-
reinigt werden muss oder nicht

Ausbau des Filters:

® Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht mehr in
Betrieb ist.

® Entfernen Sie die Befestigungsschraube des
Ansauggitters.

®Ziehen Sie den Griff in Pfeilrichtung, um das An-
sauggitter zu 6ffnen.

Filter

Ansauggitter
// 99

Reinigung:

e Wischen Sie den Filter ab oder reinigen Sie ihn
mit einem Elektrostaubsauger. Wenn die Ab-
lagerungen auf dem Filter zu stark sind, reinigen
Sie ihn mit warmem Wasser, dem ein neutrales
Reinigungsmittel zugesetzt wurde. Trocknen Sie
den Filter nach der Reinigung sorgfaltig ab und
setzen Sie ihn wieder ein.

Anmerkung:

® Setzen Sie den Luftfilter keiner direkten Sonnen-
einstrahlung aus und trocknen Sie ihn nicht neben
einer Warmequelle, da er sich sonst verziehen kann.

® Auch eine Reinigung mit zu heiRem Wasser (tUber
50 °C) kann dazu fiihren, dass sich der Filter verzieht.
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BETRIEBSHINWEISE

+ Stellen Sie eine verniinftige Raumtemperatur ein. Extrem niedrige Temperaturen sind gesundheits-
schadlich. AuBerdem wird unnétig viel Energie verbraucht.Vermeiden Sie zu haufige Neueinstellungen
der Solltemperatur.

*Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung wahrend des Kiihlbetriebs und halten Sie die Vorhdange
geschlossen. Schlie3en Sie Turen und Fenster, damit die klimatisierte Luft nicht aus dem Raum
entweicht.

* Benutzen Sie die Heizung nicht, wahrend sich das Klimagerat im Kiihlbetrieb befindet.

« Stellen Sie sicher, dass sich die Luftlenklamellen des Gerats in der richtigen Position befinden: waage-
rechter Luftstrom im Kuhlbetrieb, senkrechter Luftstrom im Heizbetrieb.

* Sorgen Sie fiir eine ein